
  Inteligentný respiračný masážny prístroj 
  s bankami (kombinovaná nádoba) 

            Návod na použitie 

Predstavenie výrobku 

Tento produkt integruje inteligentné respiračné bankovanie, horúci obklad s červeným svetlom,  
úľavu od tlaku jedným kliknutím a funkcie udržiavania bankovania do jedného zariadenia. Vďaka 
inteligentnému monitorovaniu tlaku vo vnútri nádoby sa podtlak vákua upravuje v reálnom čase, aby 
sa dosiahlo dynamické respiračné bankovanie. 

  Tlačidlo na uvoľnenie 
pozastavenia jedným kliknutím 

Tlačidlo ožiarenia        
červeným svetlom   

Displej    Hlavná nádržka 
  Tlačidlo intenzity  
  sacieho výkonu  

 

 

 
 

Pretlakový ventil 

Pauza jedným 
kliknutím 

Tlačidlo ožiarenia červeným svetlom 
1. Krátkym stlačením tohto tlačidla zapnete alebo vypnete ožiarenie červeným svetlom. 
2. Keď je táto funkcia zapnutá, je predvolene povolená.  Na displeji sa zobrazuje 1 a svieti 
spodné červené svetlo. 
3. Opätovným krátkym stlačením tohto tlačidla zhasnete červené svetlo, na displeji sa zobrazí 
0 a spodné červené svetlo zhasne. 
Tlačidlo pozastavenia/uvoľnenia jedným kliknutím 
1. Počas používania je možné toto tlačidlo použiť na pozastavenie práce alebo na uvoľnenie 
tlaku a vybratie nádržky. 
2. Krátkym jedným stlačením pozastavíte zariadenie a prepnete ho do pohotovostného režimu.
Opätovným krátkym stlačením pozastavíte funkciu adsorpcie v bankách a uvoľníte tlak, čo 
uľahčí odobrať banku.       

  Tlačidlo napájania/režimu  

  Pretlakový ventil 

Podporná nádržka  

Tlačidlo napájania/režimu 

Ovládací panel 

3. Po uvoľnení tlaku krátko stlačte znova, aby ste zariadenie vrátili do stavu podtlaku. 

Poznámka: 1. Pri používaní tohto zariadenia s tekutými periférnymi produktmi, ako 

sú éterické oleje, dbajte na to, aby ste éterické oleje nanášali rovnomerne na 

povrch pokožky a  uistite sa, že nie sú prítomné žiadne viditeľné tekuté častice.

Model držiavania plechovky s ožiarením červeným a modrým 
svetlom (DS-A56 / SXT-10345-05) 

Parametre výrobku 

Výrobok Klasické vylepšenie s rezervou nádržky Prístroj s červeným a modrým svetlom  

Model DS-A55 DS-A56 (SXT-10345-05) 

Rozmery výrobku 145mm*100mm*45mm 145mm*100mm*45mm 

Menovité napätie 3.7V 3.7V 

Menovitý výkon: 2.6W 2.6W 

Intenzita odsávania -60~0kpa -60~0kpa 

Výkonné normy GB4706.1-2005 GB4706.10-2008 

Návod na použitie 

Príprava pred použitím 

1. Pri používaní tohto produktu si pozorne prečítajte bezpečnostné opatrenia. Osoby, ktoré 

nespĺňajú podmienky používania, majú zakázané tento produkt používať. 

1. Stlačením a podržaním tlačidla po dobu 1,5 sekundy zapnete zariadenie a na LCD displeji sa 

zobrazí 20-minútové odpočítavanie.  Rozsvieti sa spodné červené svetlo a rozsvieti sa aj indikátor 

batérie (toto zariadenie má 20-minútový časovač a po 20 minútach sa automaticky vypne). 

2. Stlačením a podržaním 1,5 sekundy vypnete LCD obrazovku a spodné červené svetlo. 

3. Keď je zapnuté, krátkym stlačením prepínate režimy. Tento prístroj má dva režimy, 

režim hlbokého podtlaku (na displeji sa zobrazuje -) a režim upokojujúceho dýchania 

(na displeji sa zobrazuje -). 

4. Predvolený režim hlbokého podtlaku je zapnutý a režim podtlaku a červené svetlo 

sa automaticky zapnú. 

Tlačidlo intenzity odsávania 

1. Po zapnutí je predvolené nastavenie sily 3. stupňa. 

2. Krátkym stlačením nastavíte intenzitu sacieho výkonu a prevádzku v režime cyklu 0-12-0. 

3. Každé krátke stlačenie pridá jeden stupeň vyššie a na LCD displeji sa zobrazí ten príslušný 
stupeň intenzity. Po jednej sekunde sa odpočítavanie opäť zobrazí.

 Následne umiestnite prístroj na požadované miesto použitia. 

2. Tento prístroj je starostlivo navrhnutý s filtračným zariadením, ktoré dokáže počas 

používania produktu odfiltrovať väčšinu granulovaných alebo kvapalných nečistôt, 

aby sa chránila vnútorná čistota a predĺžila životnosť produktu. Pravidelne 

kontrolujte a vymieňajte filtračnú vatu na základe frekvencie osobného používania. 

Odskrutkujte priehľadné telo plechovky 

  

   Filtračná bavlna 

2. Na čistenie a hydratáciu pokožky sa odporúča použiť vlhký uterák alebo 

sprej, aby sa zlepšil používateľský komfort. 

3. Utiahnite a nainštalujte priehľadné telo nádržky (pred a po použití prístroja ho 

utrite vlhkou handričkou atď.). 

4. Skontrolujte, či je prístroj kompletný a nepoškodený. 

4.  Keď intenzita dosiahne najvyšší stupeň, opäť krátkym stlačením sa vrátite na stupeň 0 a 
vypnete funkciu podtlaku. 

5. Pri prvom použití sa odporúča začať používať od prvého stupňa alebo dovtedy kým sa pokožka 
neprispôsobí 

Po výmene priloženej filtračnej vaty, 
Obnovte a nainštalujte priehľadné telo banky. 

Upozornenie: Pri použití zodpovedajúcej nádrže nie je možné dosiahnuť uvoľnenie tlaku 
pomocou tlačidla pozastavenia/uvoľnenia na hostiteľskom zariadení. Namiesto toho, poistný 
ventil na zodpovedajúcej nádržke  by sa mal vytiahnuť nahor, aby sa uvoľnil tlak.

1, Kroky prevádzky hlavnej nádrže 
1. Vyberte masážny prístroj, skontrolujte ho a utrite dočista. Vyberte si akupunktúrne body a vyčistite 
pokožku podľa potrieb masáže. Vyberte si pohodlnú polohu (vrátane sedu, polohy na chrbte, na boku 
a polohy na bruchu). 
2. Stlačte tlačidlo napájania/režimu na 1,5 sekundy, zapnite zariadenie a pomocou tlačidla na nastavenie 
sacieho výkonu vyberte príslušný stupeň. 
3. Ak potrebujete ožiarenie červeným svetlom, môžete ho nastaviť pomocou tlačidla ožiarenia červeným svetlom. 
4. Po dokončení masáže použite tlačidlo pozastavenia/uvoľnenia na uvoľnenie tlaku, vyberte masážny 
nástroj a dlhým stlačením tlačidla napájania/režimu ho vypnite. 
2, Postup pre rezervnú nádržku pre klasickú vylepšenú verziu a zodpovedajúcu nádržku 
1. Vyberte masážny prístroj, skontrolujte ho a utrite dočista. Vyberte si akupunktúrne body podľa 
potrieb masáže a vyčistite pokožku. Vyberte si pohodlnú polohu (vrátane sedu, polohy na chrbte,
na boku a polohy na bruchu). 
2. Zaskrutkujte konverznú nádrž do hostiteľského prístroja a potom vložte stred zodpovedajúcej 
nádrže do konverznej nádrže tak, aby sa telo nádrže a konverzná nádrž zmontovali na hostiteľskom 
prístroji (ako je znázornené na obrázku 1). 
3. Stlačte tlačidlo napájania na 1,5 sekundy, zapnite zariadenie a pomocou tlačidla intenzity sacieho 
výkonu ho nastavte do polohy 12 (LCD displej zobrazuje 12). 
4. Zarovnajte stred tela masážneho prístroja s vybraným masážnym akupunktúrnym bodom, jemne 
stlačte miernou silou, krátko stlačte tlačidlo napájania/režimu, aby ste vybrali režim hlbokého podtlaku,
nasávajte pokožku 10 sekúnd a keď cítite napätie na pokožke, potiahnite prístroj priamo nahor (ako je 
znázornené na obrázku 2), aby ste ich oddelili a telo prístroja zostalo na povrchu ľudského tela. 
5. Po dokončení masáže potiahnite pretlakový ventil na tele banky, aby ste ju odstránili (ako je 
znázornené na obrázku 3), a dlhým stlačením tlačidla napájania/režimu zariadenie vypnite. 
3, Kroky operácie pre ožiarenie červeným a modrým svetlom na udržanie zodpovedajúcej banky 
pre použitie banky 
1. Vyberte masážny prístroj, skontrolujte ho a utrite dočista. Vyberte si akupunktúrne body a vyčistite 
pokožku podľa potrieb masáže. Vyberte si pohodlnú polohu (vrátane sedu, polohy na chrbte, na boku 
a polohy na bruchu). 
2. Zaskrutkujte konverznú nádržku do hostiteľského prístroja a potom vložte stred zodpovedajúcej 
nádržky do konverznej nádržky tak, aby sa telo nádržky a konverzná nádržka zmontovali na 
hostiteľskom prístroji (ako je znázornené na obrázku 4). 
3. Stlačte tlačidlo napájania na 1,5 sekundy, zapnite zariadenie a pomocou tlačidla intenzity sacieho 
výkonu ho nastavte do polohy 12 (LCD displej zobrazuje 12).
4. Zarovnajte stred tela masážneho prístroja s vybraným masážnym akupunktúrnym bodom, jemne 
stlačte miernou silou, krátko stlačte tlačidlo napájania/režimu, aby ste vybrali režim hlbokého podtlaku,
nasávajte pokožku 10 sekúnd a keď cítite napätie na pokožke, potiahnite prístroj priamo nahor (ako je 
znázornené na obrázku 5), aby ste ich oddelili a telo prístroja zostalo na povrchu ľudského tela. 

5.  Krátkym stlačením červeného a modrého spínača svetla na tele banky zapnete funkciu ožiarenia 
červeným a modrým svetlom  ktorá pracuje pri ožiarení červeným svetlom, ožiarení modrým svetlom,

r 

Pokyny k nabíjaniu 

1. Pripojte nabíjací kábel typu C k zásuvke adaptéra a druhý koniec pripojte k rozhraniu nabíjania 
produktu, aby ste spustili nabíjanie elektrickej energie. Typ adaptéra 5V=2A. 
2. Počas nabíjania udržujte, prosím, nabíjací port typu C suchý a čistý. Doba nabíjania sa môže mierne 
líšiť v závislosti od podmienok prostredia a skutočný čas bude rozhodujúci. Neprekračujte dobu nabíjania 
8 hodín. 
3. Počas nabíjania hostiteľského zariadenia bliká kontrolka batérie a po úplnom nabití zhasne. 
4. Červená kontrolka svieti vždy pri nabíjaní kombinácie červených a modrých zásobníkov a po úplnom nabití
zhasne. 5. Produkt sa nabíja a nie je možné ho zapnúť na používanie. 

Bezpečnostné opatrenia 

Nebezpečné (Súvisiaci obsah, že nesprávna obsluha môže spôsobiť vážne zranenie)

Nepoužívajte súčasne nasledujúce elektronické zdravotnícke pomôcky, pretože to môže spôsobiť 

poruchu alebo poškodenie zdravotníckej pomôcky, čo môže vážne ohroziť život! 

1. Implantovateľné lekárske elektronické zariadenia, ako je kardiostimulátor; 

2. Umelé srdce a pľúca a iné elektronické zdravotnícke zariadenia na záchranu života; 

3. Lekárske elektronické zariadenia, ako sú elektrokardiografy; 
4. Ostatní pacienti s implantovanými lekárskymi implantátmi.

6. Ochorenia so sklonom ku krvácaniu, ako je trombocytopénia, leukémia,
hemofília, alergická purpura a iné poruchy krvácania. 
7. V blízkosti srdca, črty tváre, intímne partie alebo veľké cievy na povrchu tela. 
8. Pacienti s poruchami vnímania kože alebo kožnými abnormalitami. 
9. Pacienti, ktorí podstupujú lekársku liečbu alebo sa cítia fyzicky abnormálne. 
10. Jednotlivci, ktorí sú nadmerne unavení, opití alebo zostávajú hore dlho do noci (tiež
zakázané 2 hodiny pred a po jedle). 
11. Pacienti s kožnými alergiami na kovy a červené svetlo. 
12. Výrobok má vyhrievaciu plochu, je necitlivý na teplo, deti, nemôže slobodne vyjadrovať svoje 
želania alebo sa o seba nevie postarať. 

     Pozor (Súvisiaci obsah, že nesprávna obsluha môže spôsobiť vážne zranenie) 

1. Používajte, prosím, tento výrobok správne podľa návodu na obsluhu.

2. Pri používaní produktu musí byť priehľadné tel     kontakte, aby sa zabránilo kontaktu s 

ranami a jazvami. 

3. Dlhodobé používanie tej istej časti tohto výrobku môže spôsobiť popáleniny od nízkych teplôt 

alebo podráždenie pokožky. Venujte prosím pozornosť pozorovaniu a používaniu. 

4. Ak sa počas alebo po použití necítite dobre, okamžite prestaňte a poraďte sa s lekárom.

5. Odporúčame používanie iba jedným používateľom. Pri použití pre viacerých používateľov

pred použitím vypnite a vyčistite priehľadnú nádržku. 

6. Nepoužívajte priehľadné banky s prasklinami alebo poškodením.

7. Po použití tohto produktu dochádza k začervenaniu alebo ekchymóze, čo je 

normálny jav a zvyčajne do 2 dní prirodzene ustúpi (v závislosti od typu pokožky

každej osoby) 

8. Keď je produkt dlhší čas v prevádzke, na povrchu sa bude zahrievať, čo je normálny jav.
9. V prípade abnormality ho okamžite odstráňte.

10. Nepoužívajte tento výrobok počas šoférovania.

11. Na zapojenie alebo odpojenie nabíjacieho kábla USB nepoužívajte mokré ruky, aby ste 

predišli úrazu elektrickým prúdom alebo nehodám. 

12. Tento produkt obsahuje lítiové batérie. Nerozoberajte, neupravujte, neponárajte do vody

ani nevhadzujte do ohňa, aby ste predišli poškodeniu produktu a výbuchu. 

13. Ak sa po použití rozšíria cievy na povrchu pokožky, odporúča sa pred kúpaním odpočívať 45 

minút. 

14. Tento produkt nemôže nahradiť zdravotnícke pomôcky ani lieky.

15. Používatelia, ktorí ho používajú prvýkrát, by si mali vybrať malé banky, aby sa znížilo 
podráždenie. 

Čistenie a údržba 

► Dodržujte metódy č istenia a údržby, aby ste predĺžili životnosť  prístroja: 

1. Na utretie tela použite suchú netkanú handričku. Na čistenie nepoužívajte rozpúšťadlá, ako sú 
čistiace prostriedky na báze kyselín, alkohol, riedidlá, benzín, odstraňovač nechtov atď. 
2. Po každom použití vypnite napájanie pred čistením (vlhkou handričkou). 
3. Tento výrobok skladujte na bezpečnom a suchom mieste. 
4. Nepoužívajte tento výrobok v stave so zvyškovou vlhkosťou. 
5. Na čistenie nepoužívajte tvrdú kefu alebo antikorovú guľu, aby ste nepoškodili povrch. 
6. Na preplachovanie prístroja nepoužívajte tekutiny, ako je voda, na priame vdýchnutie. 
7. Ak je tento výrobok dlhší čas nečinný, pravidelne ho nabíjajte, aby sa zabezpečila jeho 
normálna prevádzka. 

►  Tento výrobok nepoužívajte ani neskladujte na nasledujúcich miestach: 
Miesta náchylné na vibrácie a nárazy; Miesta s priamym slnečným žiarením; Horúce a vlhké 
miesta; Miesta s vodou, Silné elektromagnetické pole; V blízkosti ohňostrojov; Miesta prístupné 
deťom a pod. 

Analýza porúch a riešenie problémov

Metódy likvidácie nabíjateľných batérií 

1. Vstavaná nabíjateľná lítiová batéria tohto produktu obsahuje látky, ktoré môžu 

znečisťovať životné prostredie. Pri likvidácii tohto výrobku ho, prosím, nevhadzujte 

do bežného domového odpadu. Batéria by sa mala vybrať. 

2. Pred demontážou tohto produktu a vybratím lítiovej batérie nezabudnite vypnúť alebo 

odpojiť napájanie. 

3. Ak chcete vybrať lítiovú batériu, vypáčte západku na kryte produktu, otvorte kryt produktu 

a potom vyberte lítiovú batériu. 

4. Vybraté lítiové batérie by sa mali bezpečne zlikvidovať a umiestniť do 

vládou určeného recyklačného strediska pre batérie, čo je prospešné pre 

ochranu životného prostredia. 

Špeciálne upozornenie: Batériu vyberajte iba pri likvidácii tohto produktu. Pred vybratím sa uistite, že je 

batéria úplne vybitá. Batériu smú odstraňovať len kvalifikované osoby.

ožiarení červeným a modrým svetlom a vypnutie režimu ožarovacieho cyklu. 
9. Po dokončení masáže potiahnite pretlakový ventil na tele nádoby, aby ste ju odstránili (ako je 
znázornené na obrázku 6), a dlhým stlačením tlačidla napájania/režimu zariadenie vypnite. 
10. Metóda výmeny filtračnej vaty v zodpovedajúcej nádrži je rovnaká ako v hostiteľskom prístroji (ako 
je znázornené na obrázku 7). 

Obrázok 2 

Obrázok 7 

► Zdržte sa používania v nasledujúcich situáciách, aby ste predišli nehodám alebo nepohodliu. 

1. Tehotné ženy, ženy počas menštruácie, pacienti s poškodením epidermy,

pacienti s kŕčovými žilami v tele a pacienti užívajúci lieky. 

2. Je zakázaný pre pacientov s infekčnými chorobami, citlivou pokožkou, pacientov 

po operácii, pacientov s vysokou horúčkou alebo pacientov s vážnym ochorením. 

3. Použitie pri akejkoľvek vysoko alergickej pokožke s opuchmi, ulceráciami, vredmi, 

karbunkulovými škvrnami a nevysvetliteľnými hrčkami na povrchu tela, akútnych 

výronoch, bolestivých miestach rán a traumatických zlomeninách, ktoré sa nezahojili, 

je zakázané. Jazvy, zhubné nádory, lokálne kŕčové žily, veľké cievy na povrchu tela a 

lokálna pokožka so slabou elasticitou – použitie taktiež zakázané. 

4. Pacienti, ktorí nemajú v poriadku srdce, mozgové nervy a krvný tlak. 

5. Ťažký neuroticizmus, kŕče, spazmy a manický nepokoj. 

  Ak sa problém nedá vyriešiť, nerozoberajte prístroj bez povolenia. 

Dobrá rada: 
1. Pri prvom použití venujte pozornosť postupnému nastavovaniu, aby ste pre seba našli vhodný
režim a intenzitu. 
2. V režime hlbokého podtlaku, ak sanie dosiahne určitú úroveň, včas stlačte tlačidlo uvoľnenia a 
pozastavenia, aby ste zastavili prácu, alebo uvoľnite tlak, aby ste predišli nepohodliu pokožky. 

Obrázok 4 Obrázok 5 Obrázok 6 

▲
 

Výskyt poruchy Diagnostika a riešenie porúch 

Nedá sa 
zapnúť 

1. Pre spustenie prístroja stlačte a podržte tlačidlo napájania 
dlhšie ako 1,5 sekundy. 

2. Nabite zariadenie a skúste to znova. 

Nedá sa 
nabiť 

1. Vymeňte adaptér za radovú zásuvku a skúste to znova. 
2. Odpojte a znova vložte nabíjaciu hlavu a skontrolujte, či je 

správne vložená. 
3. Skontrolujte, či sa na nabíjacej hlave a nabíjacom porte 

nenachádzajú nečistoty alebo úlomky, a ak nejaké áno, vyčistite ich. 
4. Vymeňte adaptér alebo nabíjací kábel. 

Slabé sanie 

1. Odstráňte priehľadnú nádržku a znova ju utiahnite pre 
inštaláciu. 

2. Skontrolujte, či nie sú nasávacie a výfukové otvory zablokované. 
3. Skontrolujte, či nie je potrebné vymeniť filtračnú vatu. 

Pred použitím si, prosím, pozorne  prečítajte návod, prosím 
Tento produkt nemôže nahradiť zdravotnícke pomôcky ani lieky 
 

Ožiarenie  červeným 
a modrým svetlom Konverzná nádržka 

Nabíjací port 

Tlačidlo rozsvietenia 
červeného a modrého 
svetla 

Tlačidlo na uvoľnenie 
pozastavenia jedným kliknutím 

Podporná nádržka 
 

Tlačidlo ožiarenia  
červeným svetlom   

Tlačidlo napájania/ 
režimu 

Konverzná nádržka 

Obrazovka  
displeja   Hlavná nádržka 

Tlačidlo intenzity 
sacieho výkonu  

Klasické vylepšenie s modelom s nádržkou (DS-A55)  Tlačidlo napájania/režimu

Tlačidlo na uvoľnenie 
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